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    清代前期，在承德避暑山庄的北部，有一处

万灵萃集、规模宏大的皇家名苑，这就是著名的

木兰围场，又称热河木兰围场。木兰围场建放康

熙二十年(公元 1681年)，是清帝借狩猎活动训

练军武、联谊蒙古及其它少数民族的重要政治

场所。这里气候凉爽、雨量充沛、河流纵横、清泉

甘冽、牧草丰美、禽兽繁多，有着优美的自然环

境;又加之这里“地当蒙古诸部道里之中”，“万

里山河通远檄，九边形胜抱神京”，正是由北京

通向蒙古高原和沙俄的交通要道，地理位置相

当重要。从木兰围场的始建到同治二年(公元

1863年)围场放垦，前后存在了 180多年之久，

在维护民族团结、巩固北部边防的历史斗争中，

演出过昂奋的史剧，留下了辉煌的篇章。

    “木兰”为满语，汉意为“哨鹿”。“围场”即

“哨鹿之所”。这是猎人用木哨吹出仿雄鹿的声

音，吸引求偶的雌鹿，来进行诱捕的一种方式。

木兰围场即由此得名。据《承德府志》记载，围场

“周一千三百余里，东西三百余里，南北二百余



里”。这里北为坝上高原，南为丘陵盆地，湖淖星

布，水甘壤沃，丛蔚的林木遮盖着无尽的山峦，

北温带的东亚季风气候滋育着各类动植物的生

长，既是一处天然的动植物灵囿，也是一处不可

多得的浩浩猎场。此地原为喀喇沁、敖汉、翁牛

特、克什克腾等诸部的游牧地，康熙赞 1681年

巡幸塞外时，蒙古诸部将此地进献清廷，“遂开

灵囿’，。

    开辟木兰围场，是清帝“肄武绥藩”的重大

战略决策。这对于整伤武备、巩固北部边防、促

进统一的多民族国家的繁荣与发展，起了不可

忽视的作用，为以援出现的“康乾盛世”奠定了

军事、民族方面的基础。

    木兰围场内的七块石碑，从形制上分，皆为

竖碑，即碑身的高度大于宽度。从文体上分，有

的为诗碑，有的为文碑。诗碑多是清帝写景抒怀

之作;文碑多是对建筑物加以说明以及叙述当

时有关的事件。从镌刻的文字来说，大多是满、

汉、蒙、藏四种文字并用，这正是我国多民族大

家庭凝固了的历史见证。从艺术的角度看，有的

碑的碑顶、碑额及碑身四周雕四龙戏珠、双龙戏

珠、龙凤花纹、覆莲图案等，刻工精细，栩栩如

生。就书法看，字迹端庄秀丽，笔锋遒劲雄健，字
    ·2·



体挥洒流畅，堪为书法艺术之珍品。这七块石碑

如同七颗璀璨的明珠，镶嵌在当年广裹无垠的

木兰围场上，使木兰围场顿添诗情画意。这些碑

中诗文，使我们看到当年乾隆与嘉庆的生活和

思想，使我们捕捉到了历史的足音和踪迹，是

“金石补史”的宝贵资料。

    本书介绍木兰围场的七块碑文.包括一说明、

原文、注释和译文四个部分。在搜集材料和释译

诗文过程中，得到承德市文物园林局领导和齐

敬之、布尼阿林两位先生的热情支持与帮助，对

此一并表示衷心的谢意!

    因作者水平有限，书中缺点和错误在所难

免，切望读者给予批评指正。

衰丽坪 韩 利

    1997年 7月



乾隆《入崖口有作》碑

    此碑座落于塔里亚图围场，即今围场满族

蒙古族自治县(以下简称围场)四道沟乡庙宫前

伊逊河南的小山顶上。乾隆十六年(公元 1751

年)“木兰秋称”时所建。碑由碑顶、碑额、碑身和

碑座四部分组成，通高490厘米。其中碑顶和碑

额高约 1 2C)厘米;碑身高225厘米，宽 128厘

米，厚58厘米，余为碑座。

    碑顶为四脊式雕龙戏珠，两面碑额皆浮雕

双龙，额前中部刻篆书“御制”二字。碑身两侧刻

有花纹。座为“须弥”座，上雕有莲花。碑文刻于

碑之四面.用汉、满、蒙、藏四体文字书写。正面

为汉文.背面为满文，右侧为蒙古文，左侧为藏

文，皆书《入崖口有作》诗同一内容。碑因长年风

雨浸剥，碑文个别字德拗不清，但全碑保存基本

完好。

    此碑居高临下，位于显要处，再加之碑身高

大，更有一种威摄气势。从整体上看。此碑完全

是按照一记功碑的形制和要求树立的，反映了乾

隆帝好大喜功的心理。

                                                                ·5。
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入崖口有作

说 明

    《入崖口有作》作于乾隆十六年(公元1751

年)，为五言古诗。题中“崖口”有两处，即伊逊东

崖口和伊玛图西崖口。清帝每年举行“木兰秋

称”，或入东崖口出西崖口，或入西崖口出东崖

口 题作之年是从东崖口入围的。

    伊逊东崖口在今隆化县大坝乡石片村以

北，围场庙宫以南。此崖口东西两侧山势险要，

壁立千尺，层峦叠嶂，气象幽森。伊逊河水蜿蜒

流出崖口

    诗中点出了岁举秋称大典的目的是重视习

武，以垂祖训。同时描绘了崖口山川胜境:高峰

云雾缭绕、山上翠叶黄花、崖口处河水慢慢流出

的美景。作者说，即使素负盛名的伊水洛川，较

之此处也有逊色，因而感叹此崖口胜景因无人

知晓而未能吟泳表彰，流露出惋惜之情。

原 文

  朝家重晋武，霆囿成自天①。
·6。



匪今而斯今，祖制垂奕年②。

嘎岩圃叠嶂，崖口A之mwo

壁立案山断，伊遮奔赴川，

秋涌常趣遇，每南迥吟鞘⑥。

赞峰阴露烃.，一水流潺援⑦。

翠集模黄葩⑧，高低入影⑨妍⑩。

去年巡洛伊，伊亦有崖口J

三涂及七谷，较此夫何有即

一得考功静，擅菊傅至兹⑩。

我A是崖噢，表章将待锥@?

辛未秋八月，木x秋14入崖口

有作乾隆⑩御肇⑩

注 释

    ①“朝家”二句— 大意是说清朝皇家向来

就重视军事武功，这美好的饲养动物的园林，原

来就是天然生成的。朝家，王朝、国家，这里指清

王朝。习武，练习武艺。木兰秋称以打猎为名，

实际上是在进行大规模的军事演习。自康熙二

十年立为家法以后，直到乾隆、嘉庆，几乎每年

都要来此举行秋称大典。灵囿(you)，古代帝王

畜养禽兽的园林。《持 ·大雅 ". .;,)>:“王在a
                                                                ·7。



囿，糜鹿枚伏。”汉以后也称苑。天，大自然。

    ②“匪今”二句— 指责现代的不足，而又

肯定今天的成就，祖宗订的法制要一年接一年

地流传下去。匪，通“非”，非难。斯，是，为。垂.

流传。奕(yi )，积累，一个接一个。旧时往往祟古

非今，其实应该发扬新事物中的积极因素，抛弃

旧事物中的消极因素才对(清朝以马上骑射功

夫夺得天下。从康熙二十年即公元1681年建立

木兰围场，秋称遂垂为祖训，定为家法)。

    ③“山兔(chan)岩”二句— 高而}金的石头

林立，重叠的山峰环绕，东崖口变成它的关隘。

晚岩，险峭的岩壁。崖口，高峻的山崖，这里特指

东崖口。

    ④“壁立”二句— 山崖像墙壁一样陡立，

群山在此分成两段，伊逊河水由此奔流向日南

的平川。伊逊，水名，滦河的支流，发源于围场的

西北部，经隆化县汇合伊玛吐河后流人滦河。

“伊逊”乃蒙古语，为“九曲”之意，故伊逊河也称

九曲河，是围场境内流程最长、流量最大的河

流。乾隆有“伊巡自源颐至此，凡九曲”之语。川，

山间或高原间的平坦而低的地带。

    ⑤“秋A”二句— 历年秋称，时常经过此

地，往往迟延留恋不去，而要在马背上尽情地吟
    ·8·



咏。秋称(xian )，古时帝王秋季出猎称为秋弥。

《雨雅 ·释天》中有“秋撒为墉)7'((RA -膺捂))

中有“秋以'1i 9治”。《左傅 ·隐公五年》:“故春搜、

夏苗、狄浦、冬狩，皆砖震隙以带武事也。”吟，吟

咏，作诗。辅(jian)，衬托马鞍的垫子。

    ⑥霭(ji)嫂— 雨(雪)停，云雾散，天空放

晴时所呈现出的烟霭缭绕状。

    ⑦潺援(yuan)— 形容水徐徐流动的样子。

    ⑧葩(pa)— 草木的花。

    ⑨人影— 画成图形或摄人影片。

    ⑩妍(yan)— 美好，美丽。

    @“去年”二句— 去年，指乾隆十五年(公

元1750年)。巡洛伊，巡视河南省的洛河与伊水

流域一带。伊出熊耳，洛出家岭，两川在僵师县

杨村附近汇合，亦有崖口。

    ⑩“三涂”二句— 三涂，古山名。《左傅·

昭公十七年》:“晋侯使屠蒯如周，精有事砖洛舆

三涂。”篙山县西南、伊水北崖有太行弄A辕、W

绳三山险要，称之为三涂山。七谷，山谷名，似指

洛阳城南的通谷等。曹植《洛神赋》:“背伊91，越

辑辕，规通谷，陵憬 山。”夫何有— 那有什么

呢?夫((f(l)，指示代词，这，那。

    ⑩“一得”二句— 一得，谦词，指自己一点
                                                                ·9·
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微小的心得。考功诗，考查事功的诗文。先秦古

书有《考功耙》。秦始皇焚书后，汉人用以补《周

橙》冬官之缺，在汉代职官尚书都省左司吏部有

考功司，掌管官吏考绩等。三国时期魏有考功

郎，隋设考工员外郎。考功之事，历代因(袭)之，

清末始废。擅萝(shan xiang)，羊肉的擅躁气味

和用以调味的香草。此处用以喻指脍炙人口的

诗。兹，现在。

    @“我A”二句— 我要对这个崖口表示赞

叹，表彰这个奇迹还将等待谁呢?是崖，这个崖

口，一作“悬崖”。叹，吟哦，赞赏。表章，表扬。章

同“彰”。

    ⑩辛未秋八月— “辛未”是干支纪年，即

乾隆十六年(公元 1751年)。“秋八月”，即仲秋

的农历八月。

    ⑩乾隆— 清高宗爱新觉罗 ·弘历(公元

1736-1795年)。弘历25岁继承皇位，在位 60

年后，仍主持朝政三年多。在其祖、父两朝文治

武功的基础上，前期励精图治，使清朝的统治达

到强盛的顶峰。后期，全国人口比康熙末年骤增

了十多倍(约三亿)，生产的增长却远远赶不上

去，因而人民生活贫困，促使社会阶级矛盾激

化，加以吏治腐败，朝野土下贪污腐化，贿赂公
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行，从此以后，清朝就衰朽不振了。乾隆在政治

方面吸取了康熙、雍正两朝的统治经验，采取了

刚柔相济、一张一弛的统治手段，既注意用与民

休养生息的宽和政策，又严厉地整顿纲纪，加强

了封建专制统治。他开博学鸿儒科，招揽知识分

子，编纂了《清朝文a通考》和《四库全害》等，标

榜文治，打击朋党，大兴文字狱，控制进步思想。

他先后两次平定准噶尔叛乱、一次回部叛乱、两

次大小金川叛乱等，并打击了英国、沙俄侵略者

的嚣张气焰。他夸耀自己“十全武功”“古稀天

子”。他活了89岁，很爱作诗，周围有许多文士，

如于敏中、梁国治、刘墉、纪晓岚等替他抄录或

代笔，有御制诗共五集，合41800多首。每到一

处，都要题咏。他的书法圆润遒劲，耐人观赏。

    0御第— 指皇帝亲自撰文并书写的，此

系指弘历而言。

译 文

我大清皇家一贯重视练习武功，

木兰围场是天然形成的狩猎好地方。

虽非今天创建却是今天开发的，

祖宗定下的秋称制度要世代相传。

险峭的石壁围成层峦叠嶂，



这个崖口真是一座雄关啊!

陡峭的悬崖使众山断裂，

伊逊河水奔腾向前。

秋弥常常经过此地，

我总要在马上吟咏流连。

两峰之上雾烟出站，

一A秋水清流潺潺。

翠绿的叶又金黄的花，

或高或低画卷一般美丽。

去年我曾巡幸洛伊，

那里也有崖口

九州之险地三涂及七谷，

和此处相比那又有什么呢?

偶得一点关于山川形胜的诗文，

脍炙人口的诗句一直流传至今。

我为这美丽的崖口赞叹，

我不夸奖它还待何人呢?

乾隆十六年(公元1751)秋八月

          木兰秋你入崖口有作



二 乾隆《旅木菌作》碑

    此碑位于围场石桌子乡碑梁沟与隆化县城

子乡碑梁村交界处的碑梁梁顶“御路”之东侧，

即原“卜克围场”的 卜克达巴罕之巅平坦处(注:

卜克，蒙古语，汉意为“伏行”;达巴罕，蒙古语，

汉意为“山岭”)。此处是清帝行围木兰经由西庙

宫进人 卜克围场的至高点。附近山势雄伟，景色

秀丽，树木繁茂，多奇禽异兽。

    此碑建于乾隆十六年(公元1751年)，由碑

顶、碑额、碑身和碑座四部分组成，碑身高282

厘米，宽100厘米，厚 62厘米。碑身正面镌刻五

言古诗《放木葡作》九首，左右两侧分别镌刻《通

卜克速阪》及《遇 卜克逢阪叠曹威韵》，碑阴镌刻

七言绝句《退 卜克横行Q即景四首》，皆为乾隆

汉文御笔，没有满、蒙、藏文。这是与其它几通碑

(文字书写)不同的地方。



(一)JJ:木V作持九首

说 明

    《朴木菌作》诗作于乾隆十六年(公元 1751

年)，为五言古诗，共九首。第一首诗把围场与上

林同道，意在指出各民族和睦一家，内地与边塞

是一个整体。第二首说围场的建立及用意，并写

出围场物产丰富，风光美丽。接着很自然地引出

第三首秋天在此打猎的乐趣，但不能无限度地

游乐。在第四首诗中，作者说吴越山水清美有

名，但多人工雕饰，地方的出名与否由时而异，

木兰围场需要有人来表彰。第五首说要宣扬一

件事物，有时弄得毁誉纷起，其本来面目反而不

为人知，还不如无名称好。这里是长城以外的无

名之地，我同样来此学习狩猎之礼。后四首写皇

帝出猎的队伍与音乐同山川美景相对，君臣即

景赋诗唱和，帐殿开宴，上下欢洽，有着浓郁的

古朴、淳厚之风。末首以围场景色“动静无穷

观”“佳景四时宜”，而以秋天最好，但不能久留，

还要勤于政事为结尾。



原 文

天文漏分野，地志缺朋蒜 U, .

博霓《山海经肥，荒略③一二晃。

上林牟内地，木葡朋塞甸①。

中外@久一家，敬奉金e奠娜0

罩于⑦镶牧塌，朝家置a囿。

深戒武借驰，放焉圆晋涌狩切0

崇同既擅曼101,.1肇抛@亦美茂。

以故百物滋@，取鲁留尚富。

霜苹霏漠宇，建棱甜0斑‘f:a0

蒙茸@紫獭裳‘1J，八月披晓寒。

吻鹿随哨至，柴此截⑩忘餐。

架亦不可桓 1' I龄古戒道整⑩。

              四

吴越近江巡，山水信⑩清美。

A模藉人工，未足云颧止⑩。

m现固⑨有畴，美善蛊燕比。

镯待表章人，一扁宣其理。
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